
POWER SCREWDRIVER ADAPTER - REDDING POWER SCREWDRIVER
ADAPTER

For use with Redding primer pocket Uniformer tools Works with any accessory
that uses a 8-32 threaded shank Allows use of accessories with a power
screwdriver 1/4" hex O.D with #8-32 I.D threads

Attributes

Name: REDDING POWER SCREWDRIVER ADAPTER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749101756
Mfr. No.: 09110
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 611760091100

Item details

Made in USA
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POWER SCREWDRIVER ADAPTER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den POWER SCREWDRIVER ADAPTER von Redding entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du den Adapter verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den POWER SCREWDRIVER ADAPTER stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Adapter mit deinem Akkuschrauber und Zubehörteilen kompatibel ist.
Halte den Adapter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Adapter und sämtliches Zubehör vor jeder Verwendung auf Schäden. Verwende ihn nicht,
wenn er beschädigt ist.
Verwende den Adapter nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Gefahrenidentifikation: Der Adapter kann Risiken bergen, wenn er nicht richtig verwendet wird,
einschließlich:

Verletzungen durch bewegliche Teile
Beschädigung des Akkuschraubers oder Zubehörs
Elektrischer Schlag bei unsachgemäßer Verwendung

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Akkuschrauber während der Installation und Demontage des Adapters
ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte für Zubehörteile, um Bruch oder Verletzungen
zu vermeiden.
Trage immer die geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. eine Schutzbrille, bei der
Verwendung des Adapters.
Verwende den Adapter nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Akkuschrauber ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Richte den Adapter mit dem Chuck des Akkuschraubers aus.
Setze den Adapter in den Chuck ein und ziehe ihn sicher fest.
Bestätige, dass der Adapter vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Nutzung:

Wähle das geeignete Zubehör, das mit dem Adapter kompatibel ist.
Befestige das Zubehör am Adapter gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Schalte den Akkuschrauber ein und verwende den Adapter wie vorgesehen.
Achte während des Betriebs auf ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen. Bei Auftreten sofort die
Nutzung einstellen.

Entfernung:

Schalte den Akkuschrauber aus und trenne ihn vom Stromnetz.
Löse vorsichtig den Chuck und entferne den Adapter.
Bewahre den Adapter und das Zubehör an einem sicheren und trockenen Ort auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den POWER SCREWDRIVER ADAPTER und sämtliches Zubehör gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Entsorge den Adapter nicht im Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsbehörde für Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des POWER SCREWDRIVER ADAPTERs wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und
effektives Erlebnis mit deinem POWER SCREWDRIVER ADAPTER gewährleisten. Achte immer auf Sicherheit und
zögere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen, wenn dies erforderlich ist. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf
diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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POWER SCREWDRIVER ADAPTER SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the POWER SCREWDRIVER ADAPTER by Redding. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
adapter.

General Safety Guidelines
Always use the POWER SCREWDRIVER ADAPTER in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the adapter is compatible with your power screwdriver and accessories.
Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the adapter and all accessories for damage before each use. Do not use if damaged.
Use the adapter only for its intended purpose as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: The adapter may pose risks if not used properly, including:
Injury from moving parts
Damage to the power screwdriver or accessories
Electric shock if used improperly

Avoiding Hazards:
Ensure the power screwdriver is turned off and unplugged during installation and removal of the
adapter.
Do not exceed the recommended torque settings for accessories to prevent breakage or injury.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
adapter.
Do not use the adapter in wet or damp conditions to avoid electric shock.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the power screwdriver is turned off and unplugged.
Align the adapter with the power screwdriver's chuck.
Insert the adapter into the chuck and tighten securely.
Confirm that the adapter is securely attached before use.

Usage:

Select the appropriate accessory compatible with the adapter.
Attach the accessory to the adapter following the manufacturer's instructions.
Turn on the power screwdriver and use the adapter as intended.
Monitor the operation for any unusual sounds or vibrations. If experienced, stop using immediately.

Removal:

Turn off and unplug the power screwdriver.
Carefully loosen the chuck and remove the adapter.
Store the adapter and accessories in a safe and dry location.

Disposal Instructions
Dispose of the POWER SCREWDRIVER ADAPTER and any accessories in accordance with local
regulations.
Do not dispose of the adapter in household waste.
Contact your local waste disposal authority for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the POWER SCREWDRIVER ADAPTER, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or the official website.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
POWER SCREWDRIVER ADAPTER. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed.
Thank you for your attention to these important safety instructions.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELÉCTRICO

Introducción
Gracias por elegir el ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELÉCTRICO de Redding. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el adaptador.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELÉCTRICO de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que el adaptador sea compatible con tu destornillador eléctrico y accesorios.
Mantén el adaptador fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el adaptador y todos los accesorios en busca de daños antes de cada uso. No lo uses si está
dañado.
Utiliza el adaptador solo para el propósito previsto como se especifica en esta guía.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros: El adaptador puede presentar riesgos si no se utiliza correctamente, incluyendo:

Lesiones por partes móviles.
Daños al destornillador eléctrico o accesorios.
Choque eléctrico si se usa incorrectamente.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que el destornillador eléctrico esté apagado y desenchufado durante la instalación y
extracción del adaptador.
No excedas los ajustes de torque recomendados para los accesorios para evitar roturas o lesiones.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el
adaptador.
No uses el adaptador en condiciones húmedas o mojadas para evitar choques eléctricos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el destornillador eléctrico esté apagado y desenchufado.
Alinea el adaptador con el mandril del destornillador eléctrico.
Inserta el adaptador en el mandril y aprieta de forma segura.
Confirma que el adaptador esté bien sujeto antes de usarlo.

Uso:

Selecciona el accesorio adecuado compatible con el adaptador.
Adjunta el accesorio al adaptador siguiendo las instrucciones del fabricante.
Enciende el destornillador eléctrico y utiliza el adaptador como se pretende.
Monitorea la operación en busca de ruidos o vibraciones inusuales. Si los experimentas, detén el uso
inmediatamente.

Extracción:

Apaga y desenchufa el destornillador eléctrico.
Afloja cuidadosamente el mandril y retira el adaptador.
Almacena el adaptador y los accesorios en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELÉCTRICO y cualquier accesorio de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches el adaptador en la basura doméstica.
Contacta a tu autoridad local de eliminación de residuos para obtener información sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELÉCTRICO, consulta la información
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu ADAPTADOR DE DESTORNILLADOR ELÉCTRICO. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar
ayuda si es necesario. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR L'ADAPTATEUR DE
TOURNEVIS ÉLECTRIQUE

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ADAPTATEUR DE TOURNEVIS ÉLECTRIQUE de Redding. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser l'adaptateur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours l'ADAPTATEUR DE TOURNEVIS ÉLECTRIQUE conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec votre tournevis électrique et les accessoires.
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez l'adaptateur et tous les accessoires pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.
Utilisez l'adaptateur uniquement pour l'usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques : L'adaptateur peut présenter des risques s'il n'est pas utilisé correctement,
notamment :

Blessures causées par des pièces mobiles
Dommages au tournevis électrique ou aux accessoires
Choc électrique en cas d'utilisation incorrecte

Éviter les Risques :

Assurezvous que le tournevis électrique est éteint et débranché lors de l'installation et du retrait de
l'adaptateur.
Ne dépassez pas les réglages de couple recommandés pour les accessoires afin d'éviter les ruptures
ou les blessures.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation de l'adaptateur.
Ne pas utiliser l'adaptateur dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les chocs électriques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le tournevis électrique est éteint et débranché.
Alignez l'adaptateur avec le mandrin du tournevis électrique.
Insérez l'adaptateur dans le mandrin et serrezle solidement.
Confirmez que l'adaptateur est bien fixé avant utilisation.

Utilisation :

Sélectionnez l'accessoire approprié compatible avec l'adaptateur.
Fixez l'accessoire à l'adaptateur en suivant les instructions du fabricant.
Allumez le tournevis électrique et utilisez l'adaptateur comme prévu.
Surveillez le fonctionnement pour tout bruit ou vibration inhabituels. Si vous en ressentez, arrêtez
immédiatement l'utilisation.

Retrait :

Éteignez et débranchez le tournevis électrique.
Dévissez soigneusement le mandrin et retirez l'adaptateur.
Rangez l'adaptateur et les accessoires dans un endroit sûr et sec.



Instructions de Mise au Rebut
Éliminez l'ADAPTATEUR DE TOURNEVIS ÉLECTRIQUE et tous les accessoires conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas l'adaptateur dans les déchets ménagers.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'ADAPTATEUR DE TOURNEVIS ÉLECTRIQUE, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage du produit ou sur le site officiel.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et
efficace avec votre ADAPTATEUR DE TOURNEVIS ÉLECTRIQUE. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas à
demander de l'aide si nécessaire. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité importantes.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA
DELL'ADATTATORE PER CACCIAI A BATTERIA

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ADATTATORE PER CACCIAI A BATTERIA di Redding. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare l'adattatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre l'ADATTATORE PER CACCIAI A BATTERIA in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'adattatore sia compatibile con il cacciavite elettrico e gli accessori.
Tenere l'adattatore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare l'adattatore e tutti gli accessori per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se
danneggiato.
Utilizzare l'adattatore solo per l'uso previsto come specificato in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi: L'adattatore può presentare rischi se non utilizzato correttamente, tra cui:

Infortuni da parti in movimento
Danni al cacciavite elettrico o agli accessori
Scosse elettriche se utilizzato in modo improprio

Evitare i Rischi:

Assicurarsi che il cacciavite elettrico sia spento e scollegato durante l'installazione e la rimozione
dell'adattatore.
Non superare le impostazioni di coppia raccomandate per gli accessori per prevenire rotture o infortuni.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza,
quando si utilizza l'adattatore.
Non utilizzare l'adattatore in condizioni di umidità o bagnate per evitare scosse elettriche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il cacciavite elettrico sia spento e scollegato.
Allineare l'adattatore con il mandrino del cacciavite elettrico.
Inserire l'adattatore nel mandrino e stringere saldamente.
Confermare che l'adattatore sia fissato in modo sicuro prima dell'uso.

Uso:

Selezionare l'accessorio appropriato compatibile con l'adattatore.
Attaccare l'accessorio all'adattatore seguendo le istruzioni del produttore.
Accendere il cacciavite elettrico e utilizzare l'adattatore come previsto.
Monitorare il funzionamento per eventuali suoni o vibrazioni insolite. Se si verifica, interrompere
immediatamente l'uso.

Rimozione:

Spegnere e scollegare il cacciavite elettrico.
Allentare attentamente il mandrino e rimuovere l'adattatore.
Conservare l'adattatore e gli accessori in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire l'ADATTATORE PER CACCIAI A BATTERIA e eventuali accessori in conformità con le normative
locali.
Non smaltire l'adattatore nei rifiuti domestici.
Contattare l'autorità locale per lo smaltimento dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti l'ADATTATORE PER CACCIAI A BATTERIA, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale.

Conclusione
La vostra sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il vostro ADATTATORE PER CACCIAI A BATTERIA. Prioritizzate sempre la sicurezza e non esitate a
chiedere assistenza se necessario. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA ADAPTERA
WKRĘTARKI ELEKTRYCZNEJ

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór adaptera wkrętarki elektrycznej Redding. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z dokumentem przed użyciem adaptera.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj adaptera wkrętarki elektrycznej zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że adapter jest kompatybilny z Twoją wkrętarką elektryczną i akcesoriami.
Przechowuj adapter w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób wrażliwych.
Sprawdź adapter i wszystkie akcesoria pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Używaj adaptera wyłącznie do zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Identyfikacja zagrożeń: Adapter może stwarzać ryzyko, jeśli nie jest używany prawidłowo, w tym:

Uraz spowodowany ruchomymi częściami
Uszkodzenie wkrętarki elektrycznej lub akcesoriów
Porwanie prądem elektrycznym w przypadku niewłaściwego użycia

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że wkrętarka elektryczna jest wyłączona i odłączona od zasilania podczas instalacji i
demontażu adaptera.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień momentu obrotowego dla akcesoriów, aby zapobiec złamaniu lub
urazowi.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas
użytkowania adaptera.
Nie używaj adaptera w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby uniknąć porażenia prądem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wkrętarka elektryczna jest wyłączona i odłączona.
Wyreguluj adapter z uchwytem wkrętarki elektrycznej.
Włóż adapter do uchwytu i dokręć go mocno.
Potwierdź, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:

Wybierz odpowiednie akcesorium kompatybilne z adapterem.
Podłącz akcesorium do adaptera zgodnie z instrukcjami producenta.
Włącz wkrętarkę elektryczną i używaj adaptera zgodnie z zamierzeniem.
Monitoruj działanie pod kątem nietypowych dźwięków lub wibracji. W przypadku ich wystąpienia
natychmiast zaprzestań używania.

Demontaż:

Wyłącz i odłącz wkrętarkę elektryczną.
Ostrożnie poluzuj uchwyt i usuń adapter.
Przechowuj adapter i akcesoria w bezpiecznym i suchym miejscu.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj adapter wkrętarki elektrycznej i wszelkie akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj adaptera do odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem ds. utylizacji odpadów w celu uzyskania informacji na temat właściwych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących adaptera wkrętarki elektrycznej, prosimy o zapoznanie się z danymi
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Zakończenie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne
i skuteczne doświadczenie z adapterem wkrętarki elektrycznej. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym
miejscu i nie wahaj się szukać pomocy, jeśli zajdzie taka potrzeba. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne
instrukcje dotyczące bezpieczeństwa.
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POWER SCREWDRIVER ADAPTER TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin POWER SCREWDRIVER ADAPTERIN. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen adapterin
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina POWER SCREWDRIVER ADAPTERIA valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että adapteri on yhteensopiva sähköisen ruuvimeisselin ja lisävarusteiden kanssa.
Pidä adapteri lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista adapteri ja kaikki lisävarusteet vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Käytä adapteria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen: Adapteri voi aiheuttaa riskejä, jos sitä ei käytetä oikein, mukaan lukien:

Vammat liikkuvista osista
Vaurioituminen sähköisessä ruuvimeisselissä tai lisävarusteissa
Sähköturvallisuus, jos käytetään väärin

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että sähköinen ruuvimeisseli on sammutettu ja irrotettu pistorasiasta adapterin asennuksen ja
poistamisen aikana.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja lisävarusteille murtumisen tai vammojen estämiseksi.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, adapteria käytettäessä.
Älä käytä adapteria kosteissa tai märissä olosuhteissa sähköiskun välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sähköinen ruuvimeisseli on sammutettu ja irrotettu.
Kohdista adapteri sähköisen ruuvimeisselin chuckin kanssa.
Työnnä adapteri chuckiin ja kiristä se tiukasti.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Valitse adapterin kanssa yhteensopiva lisävaruste.
Kiinnitä lisävaruste adapteriin valmistajan ohjeiden mukaan.
Kytke sähköinen ruuvimeisseli päälle ja käytä adapteria tarkoitetulla tavalla.
Tarkkaile toimintaa mahdollisten epätavallisten äänten tai värähtelyjen varalta. Jos havaitset tällaisia,
lopeta käyttö välittömästi.

Poistaminen:

Sammuta ja irrota sähköinen ruuvimeisseli.
Löysää varovasti chuckia ja poista adapteri.
Säilytä adapteri ja lisävarusteet turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet



Hävitä POWER SCREWDRIVER ADAPTER ja kaikki lisävarusteet paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä adapteria kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa asianmukaisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita POWER SCREWDRIVER ADAPTERISTA, ota yhteyttä valmistajaan,
jonka yhteystiedot löytyvät tuotepakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
POWER SCREWDRIVER ADAPTERIN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja älä epäröi pyytää apua tarvittaessa.
Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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POWER SCREWDRIVER ADAPTER
SÄKERHETSGUIDE

Introduktion
Tack för att du valde POWER SCREWDRIVER ADAPTER från Redding. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan du använder adaptern.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid POWER SCREWDRIVER ADAPTER i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att adaptern är kompatibel med din kraftskruvdragare och tillbehör.
Håll adaptern utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera adaptern och alla tillbehör för skador före varje användning. Använd inte om den är skadad.
Använd adaptern endast för avsett syfte som anges i denna guide.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering: Adaptern kan utgöra risker om den inte används korrekt, inklusive:

Skador från rörliga delar
Skador på kraftskruvdragaren eller tillbehör
Elektrisk stöt om den används felaktigt

Undvika risker:

Se till att kraftskruvdragaren är avstängd och urkopplad under installation och borttagning av adaptern.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentinställningarna för tillbehör för att förhindra brott eller
skador.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder
adaptern.
Använd inte adaptern i våta eller fuktiga förhållanden för att undvika elektrisk stöt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att kraftskruvdragaren är avstängd och urkopplad.
Justera adaptern med kraftskruvdragarens chuck.
Sätt in adaptern i chucken och dra åt den ordentligt.
Bekräfta att adaptern är ordentligt fäst innan användning.

Användning:

Välj det lämpliga tillbehöret som är kompatibelt med adaptern.
Fäst tillbehöret på adaptern enligt tillverkarens instruktioner.
Slå på kraftskruvdragaren och använd adaptern som avsett.
Övervaka driften för några ovanliga ljud eller vibrationer. Om dessa upplevs, sluta använda omedelbart.

Borttagning:

Stäng av och koppla ur kraftskruvdragaren.
Lossa försiktigt chucken och ta bort adaptern.
Förvara adaptern och tillbehör på en säker och torr plats.

Avfallsinstruktioner



Kassera POWER SCREWDRIVER ADAPTER och eventuella tillbehör i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte adaptern i hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående POWER SCREWDRIVER ADAPTER, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges på produktförpackningen eller den officiella webbplatsen.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
din POWER SCREWDRIVER ADAPTER. Prioritera alltid säkerheten och tveka inte att söka hjälp om det behövs.
Tack för att du uppmärksammade dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI ADAPTÉRU NA
ŠROUBOVÁK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ADAPTÉR NA ŠROUBOVÁK od společnosti Redding. Tento návod poskytuje nezbytné
pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání produktu. Před použitím adaptéru si prosím pečlivě přečtěte
tento dokument.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Vždy používejte ADAPTÉR NA ŠROUBOVÁK v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je adaptér kompatibilní s vaším elektrickým šroubovákem a příslušenstvím.
Uchovávejte adaptér mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte adaptér a veškeré příslušenství na poškození. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Používejte adaptér pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí: Adaptér může představovat rizika, pokud není používán správně, včetně:

Úrazu od pohyblivých částí
Poškození elektrického šroubováku nebo příslušenství
Elektrického šoku, pokud je používán nesprávně

Vyhýbání se nebezpečím:

Ujistěte se, že je elektrický šroubovák vypnutý a odpojený během instalace a odstraňování adaptéru.
Nepřekračujte doporučené hodnoty utahovacího momentu pro příslušenství, aby nedošlo k rozbití nebo
úrazu.
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání
adaptéru.
Nepoužívejte adaptér v mokrých nebo vlhkých podmínkách, abyste se vyhnuli elektrickému šoku.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je elektrický šroubovák vypnutý a odpojený.
Zarovnejte adaptér s sklíčidlem elektrického šroubováku.
Vložte adaptér do sklíčidla a pevně utáhněte.
Ujistěte se, že je adaptér bezpečně připojen před použitím.

Používání:

Vyberte vhodné příslušenství kompatibilní s adaptérem.
Připojte příslušenství k adaptéru podle pokynů výrobce.
Zapněte elektrický šroubovák a používejte adaptér podle určení.
Sledujte provoz pro jakékoliv neobvyklé zvuky nebo vibrace. Pokud se vyskytnou, okamžitě přestaňte
používat.

Odstranění:

Vypněte a odpojte elektrický šroubovák.
Opatrně uvolněte sklíčidlo a odstraňte adaptér.
Uložte adaptér a příslušenství na bezpečné a suché místo.

Pokyny k likvidaci



Zlikvidujte ADAPTÉR NA ŠROUBOVÁK a veškeré příslušenství v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte adaptér do domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro likvidaci odpadu pro informace o správných metodách likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro otázky nebo obavy ohledně ADAPTÉRU NA ŠROUBOVÁK se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání
vašeho ADAPTÉRU NA ŠROUBOVÁK. Vždy upřednostňujte bezpečnost a neváhejte vyhledat pomoc, pokud je to
potřeba. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


